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FICHATECNICA

SPEC_ITEM_LOCAL Value
Capacidad total 793§
Capacidad Capacidad del congelador 286 ¢
Capacidad bruta del refrigerador 507 ¢
Dimension neta (anch. x alt. x prof.) 912x1780 x851 mm
Ancho neto 912mm
Altura neta con bisagra 1780 mm
Altura neta sin bisagra 1744 mm
Profundidad neta con manija 851mm
) . Profundidad neta sin manija 851 mm
ificaciones _ .
Profundidad neta sin puerta 735mm
Ancho con empaque 970 mm
Alto con empaque 1930 mm
Profundo con empaque 901 mm
Peso neto 131kg
Peso con empaque 141kg
n de enfria Tipo de enfriamiento Enfriamiento envolvente
CoolSelect Zone™ No
Namero de divisiones (total) 4EA
Compartimiento para lacteos No
Compartimiento para latas No
... Estante para vinos No
teristicas n
Namero de compartimientos de la puerta 5EA
Luz interior LED superior

Control de humedad (cajén para verdurasy frutas) No
Material de bandejas Cristaltemplado

Nuamero de cajones para verduras y frutas 2EA
Numero de divisiones (total) S5EA
Nimero de compartimientos de [a puerta 2EA
iticas del c«Fabricador de hielo Fabricador de hielo interno automatico
Luz interior LED superior
Cantidad de cajones 1EA
Alarma de puerta Si
aristicas ge Refrigerante R600a
Lock & Key Si
Centro de bebidas No
Tipo de Panel Referenciainterna, lateral (LED)
sristicas exi Puerta Disefno empotrado
Color Gris Oscuro
Tipo de Puerta Plano
.. Eficiencia energética B
‘endimient .
Consumo de energia 55 kWh/month
Instalacién Independiente Si
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CONSUMIDOR. $i daupies de lesr o manusl de instruccionss
1o0avia tans dudes en relacion a la utiizaciin de ests o de
cusiguier oo roducts IMUSA o tens sugerencias, entre en
CoMacto cun IMUSA a través de nuestro titio web -
YOw MTUSACOM CO 0 COMACiase & Iravés de cusiquiers de
nuestros canales de contact. :

REPUBLICA DOMINICANA:
INVERSGIONES CACBO S A

Av Juccbo Majiuta km 9, Santo Domingo
Te! 809 563-22-50

ventas,csa com do

PANAMA

PANAME RICANA DE DISTRIBUCION S A,
Av Justo Arcsenema y Calle 26 - Planta
baya esquina

Tel 507 262-11-11
ventasi@padisapanama com

HONDURAS:
ALMACENES LADY LEE
Cenlro de Servico Zona Norte Oficnas

, Corporativas Lady Lee KM4 Blvd Del Este,
wclor Salelite. San Pedro Sula Cones
ciifons (504) 2512-6000 - Ext 6072

o e Servic.o Zona Centro-Sur Avenida
. .al Calle Los Alcaldes Cenlro Comercial
' Teguogaipa Francisco Morazan
o (504) 2512-6000 - Ext 1704

CONOZCA' (ESTROS
CANALES DE CONTACTO

WhatsApp +57 310 2122727

seccién asesoria en linea.

Linea de atencion nacional en Colombia:
01 8000 52 00 22.

Linea de atencion nacional en Ecuador:
1 8000 00 14 80.

E Formulario de contacto
w/w/v/.imusa.com.co seccidn inferior.

n;‘ Chat en linea www.imusa.com.co
©

Para acceder al listado completo y actualizado de
nuestros centros de servicio por favor visite nuestra
pagina web: wwws.imusa.com.co
seccion Centros de Servicio Técnico Autorizado.

Puede escanear el siguiente c6digo QR para
un acceso mas agil:

Al respaldo encuentre la garantia

IMUSa

GROUPE SEB ANDEAN S.A.
¥m 1 Via Capca a Zpaqurts - Caucd, Cundnamarca - Coomiia
PBX (57) €01 592 2238
atenc.onalchen e groupeses com
WIWWE MUSA.Ccom cn
Producido por Groupe SEB Andean S A
Capcd Colombia

GEOUPE

PRODUCTO 15 ANOS REPARABLE

Groupe Seb Andean S A (en adelante Groupe Sob) ha decd oo
luchar contra la obsciescent.a programada

Con productos vendidos a diano en 150 paises alrecedor del
mundo y sabendo que cada hogar utiliza reguiarmente Uno o
mas Oe &los, Groupe Seb es consciente de su responLas dad
Por lo tanto, decidid tomar accion moviizAandone primero por
la Reparabilidad de 105 productos vendidos por sus Marcas

" E1 objetivo es simple hacer todo o posibe para alentar 2

nuestres consumidores a que preheran reparar productos
avenados antes que reemplazarios Al equparse con un
producto de nuestras marcas, usted tendré 12 posio’ dad ce
usario durante 15 anos

El producto que ha comprado y esta dentificado con ¢! se'a
“15 anos Reparable” ha sido disenado para que pueda ser
fAciimente reparado, junto con el'o se ha construdo una
estrategia que nos permita ofrecer dspon biidad de repuestos
haciendo toCo |0 posible para gue eslos tengzn un precio
razonable comparado con el valor de un progucto nuevo y 25!
darle 12 opertunidad de elegir reparar artes gue cambiar

Para acompanario en este proceso contamos con una red de
centros de servicio a nivel nacionsl y de manera adiciona!
ofrecemos 16dos nuestros canales de contacto para resolver
cualquier duda y acormpanario ante cualquier dificultad con su
producto,

Para los productos dentificados con el Logo “15 anos
Reparzble” Groupe Seb cubrira los gastcs de reparacion
durante el periodo de garantia de acuerdo con las condiciones
de ésta, postenor a d'cho penodo y durante los demas ancs de
cubnmiento del programa dichos gastos deben ser asumidos
por el consumidor

11035408 COCT

IMUSa

Certificado Unico
de Garantia Total
de dos Afios

Fechadzcomorz

TERMINOS Y CONDICIONES

1. Groupe SEB Andean garanfizz e©f progdecic coniry defecios Ce
fabricacién denvadys de la caldad Cel producic, durante 2 afos,
contados a paniy de a fecha de compra

2. S su producto sufre cuaiqueer ‘alla técreca Centro del penicco oo
cobertura de la garantia y No 2pICa NNgUNa Cauna de InUason o
la misma, debe llevar o products a cuaiGuen Ge nuestras Centros
Ge Servicio Téonico utorizados, all hartn dagnsshes celafala y
reparacion de ias partes necesarias para o restablecimuents Oef
producto O Cambio por UNO NUEVD en Caso Ce Sf NeCELanc
(Procedimients Establecdo en el Estz8uto cel Consurmiden)

3. Mo se requiere Ce I3 presentacdn de @@ facturz de compr2 pama
inciar el proceso Oe garantia, recomendamos conserver el
presente cocumen's

4. Bl costo de la ma2no de Cbra necesara pare su CRRgNCSiics Y
restablecimiento del electrodomésticn es tolaimente gratuto para
el usuano, dentro del tiempo de garantia. Vencido ¢! periodo ce
garantia o las causzles para su cocoertura. ios gastocs Ce
mantenimiento y reparacidn correran por cuenta def usuario o
interesado en restituir el produclo

5. De acuerdo con o estabiecido en of Estatiio del Consurmidor, &
hacer efectva la garantia se procedera con la reparacon Cel
producto, en cas0 de ser iTeparzbie o presentar la misma falia por
segunda vez (vakcagda por el centro 0o serviciC). e procedera con
el cambio Ce producto 0 Cevolucion Je dinero. segun eleccion Ol
CONSUMGS’

6. Favor leer deterudamenta Ios puntos referentes 2 mstrucaones e

es de uso y impieza. Los caus200cs

mente 12s nstrucciones no estan culwertics

==

por o 2
por la garanta,

7. No se cubre por garantia lo siguente:

¢ Accidente (suceso imprevisto gue altera la marcha normal ©
prevista del producto).

* Maltrato o manifiesto de maltrato

* Rotura ocasionaca por caidas o goipes.

¢ Uso incomecto o madecuado, mal uso 0 abuso del producto.
Recuerde que este producto fue disefado unicamente para usO

demésbhico. no esta cubseno Uso industnal, comercial, fines de
fucro

* Conex:on a voltaye dierente al ndicado.

e Manipulacién por personas ajenas a los Centro de Senvicio
Tecnico Autonzadso.

* No segurr las advertencias Oe 10s manuaies 02 INSruccion.

Ausencia o alteracion de la placa oe identficac

e E] desgaste por uso normal en las siguentes Diezas. Acopie,
vaso, tapa. empaques, cuchilas. Se recomienda cambear estas
piezas cada 6 meses para garantizar la eficenca del producto.

o El uso de repuestos diferentes a los ongnales as: como &
intercambro de reguesios entre las oferentes rofarencues
puede ser insequro y Groupe Seb ho podr asumir danae = =
producto. personas o propiedades donvadsos e e



